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Kiki se ne da

Pravzaprav bi bilo treba
re¢i ‘Mi se ne damo’ ali pa
‘Kikija ne damo’ - kljub ter-
minskim tezavam smo na-
mre¢ pripravili drugo Stevilko
posvetili Sostanjski knjiZnici.
Povod je bila pridobitev v ob-
liki e-knjiznice, o kateri smo
prepriani, da bo Sostanj-
Cane Se v vecji meri privabila
v knjiznico, namenu pa smo
jo predali 28. septembra. Ob
tem smo se na kratko spo-

.. voe s . Lado Planko
jev in knjiznicark iz (pol)prete-

klosti; prav je, da njihovih imen ne prepustimo pozabi. Tudi pogovor s
svojega poklicnega Zivljenja posvetila Sostanju, ustreza konceptu ‘S0s-
tanjske’ Stevilke.

Malo pred tem, 20. septembra, smo praznovali prvo obletnico velenj-
ske knjiznice v novih prostorih. V tem letu nam je med drugim uspelo
spraviti s poti najvecji kamen spotike, ki je ostal od prenapetih gradbe-
nih rokov - nezasc¢iteno odprtino stopnis¢a med knjiznicnim preddver-
jem in kavarno v drugem nadstropju. Toba¢nega dima ni vec¢, hrupa je
bistveno manj, zgodilo se je Ze, da so bili obiskovalci spodaj, v knjiz-
nici, glasnejsi kot zgoraj, v kavarni - kar sicer ni greh, lepo pa tudi ne,
kot so vcasih rekli; vsaj za knjiznico bi moralo veljati, da ve¢ kot pol-
glasnega govorjenja v njej ne bi smeli sliSati. Mineva tudi Ze dobro leto
tega, kar se je klimatska napeljava odlocila, da njena naloga ni samo
hlajenje in gretje, pa¢ pa tudi glasbeno, da ne reCem rockersko udej-
stvovanje: brni in ZviZzga, da gre skozi uSesa. ZlobnezZi to povezujejo z
avtomatizacijo knjiznice; s polno odgovornostjo vam lahko zagotovim,
da avtomatizacija knjiznice nima ni¢ skupnega s klimo v samouprav-
nem nacinu. Pa Salo na stran: veseli smo tega, da obisk bralcev potr-
juje nasa predvidevanja - in upravic¢enost nalozbe. Obdobje od 1. janu-
arja do 20. avgusta letos (na ta dan smo lani knjizZnico zaprli zaradi se-
litve) kaze namre¢ v primerjavi z enakim lanskim obdobjem pri obisku
izrazit skok navzgor: z dobrih 45.000 obiskov lani na skoraj 53.000 le-
tos. Pri tem gre samo za obisk, ki nastane v zvezi z izposojo gradiva,
brez obiskovalcev ¢asopisne Citalnice, racunalniske Citalnice, priredi-
tev itd ...

Letosnje leto sodi med uspesnejSe tudi po dinamiki prirasta gradiva -
kot da je nova hisa v nas sprostila nove energije. Kar 6609 enot gradiva
smo postavili na police do konca avgusta, od tega v Velenju 5579. V
skupni Stevilki se skriva 5769 knjig, 88 podatkovnih cd-jev, 116 glasbe-
nih cd-jev itd., kar 1104 enote niso v slovenskem jeziku - glede na stro-
kovno priporocena razmerja ugoden ustroj prirasta.

Ceprav se med obiskovalci knjiznice najdejo tudi taksni, ki bi knjiz-
nico ‘obsodili’ samo na knjige, je izposoja neknjiznega gradiva zZe leta
nepogresljivi sestavni del knjizniéne ponudbe. Glede na tehnoloski raz-
voj in ¢edalje bogatejSo ponudbo je mogoce predvidevati, da se bo de-
lez digitalnega gradiva Se poveceval; pri nas predstavlja trenutno 15%
vse izposoje, Ceprav ga je v zbirki samo 4,5%. IzkuSnje knjiznic po
svetu in pri nas kazejo namre¢, da izposoja neknjiznega gradiva pozi-
tivno vpliva na obisk in na izposojo knjig. Navsezadnje je za tistega, ki
bi rad do znanja ali do podatkov, konec koncev vseeno, ali je Zelena
vsebina na papirju, na cd-ju ali pa na strezniku z online dostopom, po-
membnejSe je vprasanje, ali je do gradiva mogoce priti ali ne. Prav tako
ponuja digitalna tehnologija mozZnosti, ki jih klasi¢ni mediji ne vkljucu-
jejo - zvocne zapise, filmske izvlecke ipd.

To pa $e vedno ni vse. Nasprotno, $e cela vrsta novosti je. Preureja-
nje postavitve gradiva, na primer, ki smo se ga lotili na §tirih mestih, je
skoraj koncano, terjalo je precej dela in je zato tudi trajalo, kot je to
pac obicaj pri takih receh. In glavni ‘haklc’ pri tem: ¢e smo delo dobro
opravili, ga bralci niti opazili ne bodo, Ce je bilo gradivo prej postav-
ljeno manj pregledno in je to otezZevalo iskanje, se zdaj - upamo - do-
volj dobro znajdejo sami. Pa projektni nakup leposlovja v tujih jezikih,
ki je zdaj ze na policah. Tudi o digitalizaciji videogradiva in filmskih
zapisov, ki je Ze dobro napredovala, bomo gotovo Se porocali ...

Sploh pa pridite sami in se prepricajte. Naslednjih dvajset let bomo
v Velenju na Saleski 21, prvo nadstropje. Ce ste predaleé, da bi hodili
k nam, in sedite pred raCunalnikom, zaZenete internet explorer (to je
ikonica s poudarjeno ¢rko ‘e’) in v podolgovato okence, kjer utripa po-
konéna Crtica, vpiSete http://www.vel.sik.si ter potrdite z enter; ta
knjiznica nikoli ne spi.

HLP
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Svetiste knjige in
informacijsko sredisce

naSCA

Knjiznica in prireditve

Prireditve v splosnih knjiZnicah
so stare najbrz prav toliko kot
knjiznice same. Prenekatera slo-
venska knjiznica je v preteklosti
nastala in nastopala najprej kot
Citalnica, kar je zlasti v drugi po-
lovici 19. stoletja vkljucevalo Se
vrsto drugih re¢i, med drugim
glasbene ali politicne oz. narod-
nobudilne dogodke. Nekateri za-
vodi se Se danes imenujejo ‘knjiz-
nica in Citalnica’.

Dandanasnji so prireditve pred-
vsem tisti del knjiZzni¢nega pro-
grama, s katerim knjiznice skrbijo
Za SvVOjo prisotnost v zavesti jav-
nosti: opozarjajo na svoj obstoj,
na knjizne in druga¢ne novosti,
na zanimivosti v svojih zbirkah, s
prireditvami se promovirajo (po
domace: reklamirajo), vabijo
nove bralce itd. Med knjizni¢ne
prireditve Stejemo tudi predava-
nja in druge neformalne izobraze-
valne oblike. Zadnje Case knjiz-
nice vse bolj pokrivajo tudi tisti
del razprSenega izobraZevanja, ki
so ga vCasih opravljale ljudske
univerze. Vendar izobrazevanje
brez formalne prisile in brez spri-
Cevala ni nujno neresno, na-
sprotno, pred organizatorje in iz-
vajalce postavlja vse drugacne
zahteve kot formalna, Solska raz-

150, privabile pa so letno okrog
6000 obiskovalcev. Primerjava z
drugimi knjiZznicami pokaze, da
velenjska knjiznica uspes$no kon-
kurira pri prireditvah za naj-
mlajSe, kjer je konkurenca hujsa,
medtem ko je glede prireditev za
mladostnike in odrasle sploh med
bolj vitalnimi slovenskimi zavodi.
Prireditve so namenjene dvema
ve¢jima skupinama, otrokom in
odraslim. Znotraj obeh ciljnih
skupin se programi spet delijo in
prilagajajo, kar si bomo pogledali
malo bolj podrobno. Vecina po-
datkov se nanasa na dogodke v
Velenju, SoStanjski veceri so
skladno z velikostjo kraja nekak
skrajSani program.

Prireditve za otroke

Najbolj znana oblika knjiZnic-
nih prireditev so najbrz pravljicne
ure, ki so v Velenju na sporedu ob
sredah, v Sostanju pa ob éetrtkih
(zanimivo je, da se ta oblika v
Smartnem kljub veckratnim pos-
kusom ni prijela). V zadnjih letih
ta izvirno knjizniéni dogodek
posnemajo vsepovsod, od zveze
prijateljev mladine do vaskih
skupnosti in veleblagovnic. Ure
so namenjene najmlajsim, ki so
véasih $e tako nebogljeni, da star-

mislila kolegica Andreja Kac, po-
imenovali smo jo Cool knjiga.
Gre za pogovor o prebrani knjigi,
ki jo skupina izbira vsakokrat
sproti in ki sluzi kot povod za po-
govor o razli¢nih Zivljenjskih situ-
acijah. Od ciljev te prireditve je
ob vzpodbujanju branja treba
omeniti vsaj Se razvijanje retoric-
nih znanj. Skupina se srecuje en-
krat mese¢no, obi¢ajno ob pet-
kih. Priblizno tej starosti je name-
njeno Se glasovanje o prebranih
knjigah, ki tece pod naslovom
‘Moja najljubSa knjiga’, sem pa
sodi pravzaprav tudi leto$nja no-
vost, ki ji je posvecen locen zapis,
to je projekt Rastem s knjigo.
Med oblike ‘vesele Sole v knjiz-
nici’ spadata Se dve, od katerih se
samo ena izteCe v pravo priredi-
tev, to sta uganka meseca in raz-
licni kvizi.

Prireditve za odrasle

V primerjavi s prireditvami za
otroke so prireditve za odrasle bolj
raznolike oz. doZivijo manj (naj-
veckrat ni¢) ponavljanj. Zbrati jih
je mogoce v vec ciklusov.

‘Prvih tiso€ let Velenja’ bi lahko
poimenovali prvi ciklus, narav-
nan na domace, lokalne teme. Ne
le knjizne predstavitve ali raz-

li¢ica. Izobrazevanja te vrste te-
meljijo na interesu slusateljev, ki
se odlocajo z nogami - ko niso za-
dovoljni in ne dobijo tistega, kar
so zeleli, jih preprosto ni vec. In
vendar je treba pri zasnovi prire-
ditev uposStevati tudi nasprotni
pol, tisto, cemur z nerodno be-
sedo reCemo javni interes. To po-
meni, da je treba pripravljati tudi
prireditve, ki ne bodo bogve kako
obiskane, in sicer zato, ker so do-
loCene teme pomembne za skup-
nost ne glede na §tevilo obiskoval-
cev; kot primer za to naj sluZijo
pogovori o drogah.

Ugodne primerjave

Ce pogledamo, kako je s prire-
ditvami v velenjski knjiznici, vi-
dimo, da v njej tece vrsta razlic-
nih prireditev, na leto smo jih v
preteklih letih pripravili okrog

§tudijska Citalnica je tudi pripraven prireditveni ambient.

Sem ne uspe niti, da bi jih za
dobre pol urice zapustili brez
stresa in joka. Seveda socializa-
cija, nabiranje prvih izkuSenj pri
odnosih z vrstniki in §irnim sve-
tom ni edini cilj, ki so mu te ure
posvecene. Enako pomembne so
prve izku$nje s ¢arobnim svetom
pravljic in pripovedk, osnovna
znanja pri rokovanju s knjigo, pa
Se kaj. Poleg sredinih terminov
‘za izven’ pripravljajo knjizni-
Carke pravljicne ure tudi za sku-
pinske obiske vrtcev. Za skupine
z zgornjega starostnega roba te
ciljne populacije pravljice po-
gosto zapakiramo v vodeni ogled
knjiZnice, s ¢Cimer otrokom poma-
gamo pri spoznavanju knjiznice
in pri navajanju na samostojnost.

Enakovredne oblike za malo
starejSe obiskovalce (med 12. in
16.letom) se je pred nekaj leti do-

Sostanj

stave gradiva, tudi razstave foto-
grafij, glasbeni dogodki, filmski
ali video veceri, pogovori z zna-
nimi ali manj znanimi Velenj-
¢ani..., vse pravzaprav, kar zadeva
dogajanje na lokalni ravni, bi so-
dilo pod to streho. Letos je s tega
podrocéja posebej izpostavljen
projekt digitalizacije filmskega in
video gradiva; kaze, da smo ravno
Se o pravem casu prisli do vrste
dokumentov iz polpreteklega ob-
dobja, ki jih bo mogoce tako
javno predstaviti kot tudi ohraniti
za naslednje generacije. Zanimi-
vost in dokumentarna vrednost
tega gradiva bosta v prihodnosti
seveda samo rasli.

Antipod domoznanskim te-
mam so potopisni veceri, ki se lo-
tevajo potovanj in daljnih dezel
pogosto pod geslom ‘tudi z drobi-
Zem se daleC pride’. Atmosfero

obicajno popestrijo fotografski
posnetki, v¢asih tudi predmeti iz
vsakdanjega Zivljenja, tu in tam
celo tipi¢na hrana oz. sladkarije.

SreCanja s pisatelji in drugimi
ustvarjalci, razmiSljanje o umet-
nosti/umetnostih, branja in pred-
stavitve knjiznih novosti, ta del
prireditev vodimo pod skupnim
naslovom ‘Pesniska klop’. V ok-
tobru smo tri petke zaporedoma
gostili ‘malo filmsko Solo’, tri
imenitna predavanja o filmu, ki
so jih pripravili imenitni gostje:
Dusan Rutar, Mitja Reichenberg
in Goran Persin. Zal so si redki
obiskovalci vzeli Cas za ta mini-ci-
klus - kot da je v Velenju s kinom
izginil tudi interes za razmisljanje
o filmu.

Pravzaprav lahko §tejemo k pro-
mociji branja tudi knjizni sejem,
ki ga pripravimo vsako zadnjo so-
boto v mesecu, namenjen pa je
vsem, ki bi radi kaj poceni pro-
dali ali kupili. Na njem po simbo-
liéni ceni prodajamo tudi tisti del
izloCenenega gradiva, ki je Se
uporaben.

‘Iz roda v rod duh i$¢e pot’ smo
poimenovali vrsto predavanj in
pogovorov na temo refleksije ak-
tualnega duhovnega, zgodovin-
skega in politicnega trenutka. Ci-
klus je odprl domacin, dr. Ale§
Crnié, s predavanjem o predsed-
niku novega tipa, v na¢rtu imamo
pa Se nekaj znanih gostov. S pogo-
vori bi radi malo razgibali in pre-
vetrili lokalne miselne meridiane.

Za pravo uspesnico so se letos
izkazala predavanja o zdravju in
kvaliteti Zivljenja, ki jih sicer pri-
pravljamo ze nekaj let. Ciklus je
zasnovan vecplastno, v njem so-
delujejo tako drustvo za boj proti
raku oz. predstavniki Solske, alo-
patske medicine kot predstavniki
alternativnih pristopov in zdra-
vilci. Cilj predavanj je ozaveSca-
nje glede povezanosti zdravja in
kvalitete Zivljenja s hrano, ki jo
uZivamo, z vodo, ki jo pijemo, s
pogostostjo gibanja itd. Posebej
zanimive so informacije in prak-
tiéni napotki glede stvari, s kate-
rimi se sre¢ujemo prakti¢no vsak
dan: kvaliteta Zivil, obnaSanje in
odlo¢itve pri nakupih ipd.; temu
bi pravzaprav mirne duse rekli dr-
Zavljanska vzgoja. Najvecji del za-
slug za uspesnost predavanj gre
brez dvoma prizadevnim preda-
vateljem, od katerih moram ome-
niti vsaj Sanjo Loncar.

Vse tece

Za konec naj spomnim na to,
da je knjiZznica Ziv organizem, kar
pomeni, da so tudi prireditve
stalno v gibanju in preverjanju, le
da so roki, v katerih razmisljamo
v knjiznici, malo daljsi - kar je le-
tos super in sploh, bo Cez dve leti
morda Ze Zivi dolgcas in obratno.
Edina metoda za preverjanje je,
verjeli ali ne, da katero od priredi-
tev obiSCete in se prepriate na

lastne oc€i.
HLP
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Sostanjska knjiznica nekoé ...

V Sostanju, ki je bil dolgo Gasa
srediice Saleske doline, se je knjiz-
nica, takrat so ji rekli bukvarnica,
pojavila leta 1854, o njej pa be-
remo v ¢asopisu Solski prijatel.
Njen nastanek je povezan z ime-
nom Petra Mussija, ki je v Sosta-
nju pouceval od leta 1822 do
1873. Bukvarnico lahko imamo za
prvo javno knjiznico, saj je bila li-
teratura v njej dostopna vsakomur.

Nekaj let zatem se je v Sostanju
porodila tudi ideja o ustanovitvi
slovenske Citalnice. Najprej je
bilo treba reSiti vprasanji prosto-
rov in financ. Sprejeli so ponu-
dbo takratnega gostilnicarja in
Zupana Druzmirja Mihe Tajnika,
ki je prostor za Citalnico ponudil
v svoji gostilni. Novico o prido-
bitvi je objavil ¢asopis Slovenski
gospodar.

Goste je docakal napis “Dobro
dosli”, ¢lani odbora so porocali o
ustanavljanju, novovpisani ¢lani
pa so svojo pripadnost potrdili s
takojSnim placilom ¢lanarine.
Franc Hribernik navaja v Zgo-
dovini Sostanja, da je ta knjiZznica
oziroma Citalnica delovala vse do
leta 1924; v SoStanjski knjiznici je
vse do svojega 80. leta sluzboval
Rudolf Lah. Vmes je na tem
koncu nastala Se vrsta knjiznic,
poleg tega pa je bilo v drugi polo-
vici devetnajstega stoletja na tem
obmocju ve€ sto - najve¢ okrog
700!- naro¢nikov slovenskih ve-
Cernic, kar pomeni, da so ljudje
veliko brali tudi mimo knjiZnic.
Prva svetovna vojna je delovanje
knjiznic sicer prekinila, vendar jih
je vecina ponovno zacela delovati

po letu 1919. Zdaj so se dotlej
znanim oblikam zacele pridruze-
vati Se knjiznice v drustvih organi-
ziranega delavstva, tako je bilo de-
lavsko-prosvetno drustvo Svoboda
- in v njegovem sklopu knjiznica -
v Sostanju ustanovljeno leta 1922.

Naslednja prekinitev - druga sve-
tovna vojna - se je zgodila Ze Cez
dvajset let. Med vojno je hotel
okupator uniéiti ¢im ve¢ sloven-
skih knjig, kar je na knjiznicah
kljub nasprotnim prizadevanjem
pustilo sledove. Tudi prva leta po
vojni so bila trda in polna pomanj-
kanja. Iz revije Obzornik iz leta
1950 zvemo, da je imel takratni
okraj Sostanj 40.000 prebivalcev
in 40 knjiznic s skupno 12.000
knjigami. Posebej so pohvalili
knjiznico KUD Biba Roeck v

Kosijeva vila

DruZmirju, kjer da si je 471 bral-
cev izposodilo 878 knjig, priza-
devni knjiZniCar, Zal ne zvemo nje-
govega imena, pa je organiziral
tudi bralne vecere. (Za primer-
javo: danes hrani SoStanjska mes-
tna knjiznica dobrih 19.000 knjig,
kaset, zgoscenk..., na leto pa izpo-
sodi 32.000 knjig.)

V pregledu slovenskih knjiZnic,
ki sta ga leta 1951 pripravila Josip
Rijavec in Marija Zidar, je na ob-
mo¢éju danasnje obéine Sostanj
najti naslednje knjiZnice:

-v Belih vodah ljudsko knjiznico s
151 zvezki, vodja Jozica Dimec,
ucit. pripravnica;

- v Lokovici mladinsko s 350
zvezki, vodja MiSo Skarusek
(Skornsek?);

- v Sostanju pet javnih knjiznic s
skupno 2919 knjigami, od tega
stiri  sindikalne, med njimi
okrajna sindikalna s ‘pravo’

druge tri so vodile Ljudmila Se-
ver, nameS§cenka, Gradisovo,
Milena Dobovsek, profesorica,
knjiznico na niZji gimnaziji, Da-
rinka JevSenak pa sindikalno
knjiznico v tovarni usnja, med-
tem ko za knjiZnico okrajne
zveze kmetijskih zadrug ni po-
datka o vodstvu;

- v Topolsici sta bolniska in sindi-
kalna knjiznica v tedanji bolnici
za tuberkolozo premogli 1020
zvezkov, ljudska pod vodstvom
uciteljice Marije Kolar 147 zvez-
kov, Solarska p.v. Juste Uranic¢
pa 106 zvezkov;

- v Zavodnjah je za obe Kknjiznici,
ljudsko in Solarsko, ki sta skupaj
premogli 223 zvezkov, skrbela
uciteljica Angela Rocnik.
Razdrobljenost in slaba zalozZe-

nost knjiznic sta sodili med os-

novne razloge za slab obisk, zato
so po letu 1954 zaceli knjiZnice
zdruZevati.

HLP

o000 in
danes

Potem ko se je v sezoni 1966/67
SoStanjska knjiznica zdruzila z ve-
lenjsko, se je leta 1975 iz prosto-
rov danasnje obCine preselila v
sveze zgrajeni dom kulture, kjer je

dobila slabih 70 m’ prostora. Sos-
tanjska knjizniCarka v tistih letih
je bila Anica Macur. Leta 1988 se
je knjiznica od ondod preselila v
prostore bivse poste v Kosijevi vili
na Kajuhovi 6, s ¢imer je prido-
bila dodatnih 45 m?. Zaradi dena-
cionalizacije tega objekta se je ob-
¢ina Sostanj konec devetdesetih
odlocila, da za knjiznico uredi
prostore v obnovljenem domu
kulture, kjer se je z 215 m? njihova
povrsina skoraj podvojila. Knjiz-
nica se je tja preselila ob ob¢in-
skem prazniku konec septembra
2000. Vecino ¢asa, ko je bila knjiz-
nica na Kajuhovi, pa tudi prvih
pet let v prenovljenem domu kul-
ture je za bralce skrbela Marija
Boruta - in to prav do svoje upoko-
jitve konec leta 2005.

Po letu 2000 je knjiznica zadi-
hala v boljsih pogojih, med katere
sodi poleg vecjih prostorov tudi
daljsi delovni Cas in s tem podalj-
Sana dostopnost za bralce. Obisk
je hitro rastel: v sedmih letih se je
letno Stevilo obiskov s 5.622 na
12.477 ve¢ kot podvojilo (gre
samo za obisk v zvezi z izposojo,
drugi obiskovalci tu niso vsteti).
Podobno je rasla izposoja, saj so
si leta 1999 bralci tu izposodili
15.070, lani pa 32.931 knjig - So§-
tanjski bralci so naknadno ve¢ kot
potrdili upravic¢enost nalozbe v

nove prostore.
HLP

Ustanovitelji
so na odprtje Knjiznica Sostanj 1998-2005
povabili  po- 35000
membne Slo- 30176 @ 32931
. ==
vence iz dru- | [3°9%° SR
; . 25000 @ 26583 .
g'lh. k.ra]ev, 227035 e .reg. ob.|sk
tisti, ki ' se 20000 - 919753 o izposoja
same otvoritve 15000 1 & 15481 5 15070
niso mogli 12477
e 10000 -
udeleziti, so 6
poslali  po- 5000 1 2
zdravna 0
pisma, pa tudi 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005
knjige v dar.

E-knjiznica
v Sostanju

Odpiranje sodobnim tehnolos-
kim pridobitvam, digitalizaciji, in-
formatizaciji, omrezZevanju itd. je
dolgotrajen in obsezen proces, ki
ga $e ne bo tako hitro konec. Cu-
timo ga na vseh koncih in krajih
in se z njim srecujemo vsak dan.

fotografskem aparatu, na primer,
lahko seze vsakdo, ¢e le ima de-
nar, medtem ko so druge tehnolo-
gije, na primer medicinski aparati
ali programi za prepoznavanje/
identifikacijo oseb, precej teZje
dostopne, da o ceni ne govorimo.

Posebno vlogo pri tem igra
javno dostopna racunalniSka
oprema, namenjena brez omeji-
tev vsem in vsakomur. Njena os-

V na prvi pogled silno razli¢nih
strojih - raCunalnikih, fotograf-
skih aparatih, telefonih, glasbenih
aparatih in instrumentih, medi-
cinskih aparatih itd., se namrec
uporablja ista vrsta tehnologije.
Vendar iz razli¢nih razlogov vsi ti
aparati niso enako dostopni. Po

novna naloge je omogocanje in si-

cer:

- komuniciranja - posiljanja post-
nih sporo€il, telefoniranja, kle-
petanja ...;

- dostopa do informacij - prenos
in tiskanje dokumenta z ame-
riSke univerze ali avstralske za-

lozbe traja po internetu samo

nekaj sekund,

- dostopa do drzavnih oz. uprav-
nih organov (na primer do
zemljiSkoknjiznih podatkov, do
davcne uprave itd.),

- dostopa do znanstvenih in dru-
gih del v digitalni obliki ipd.
Ker usposobljenost za uporabo

racunalnikov in moznost dostopa

do njih vplivata na izobraZevalne,
socializacijske, gospodarske ...
procese, to opremljanje in uspo-
sabljanje podpira tudi drzZava.

Tako je ministrstvo za kulturo le-

tos finan¢no podprlo opremljanje

SoStanjske knjiZnice z racunalniki

in drugo racunalniSko opremo;

projekt se imenuje ‘elektronska
knjiznica’ ali skrajSano ‘e-knjiz-
nica’.

Pri odloGitvi za Sostanj je med
drugim igralo pomembno vlogo
dejstvo, da v Sostanju razen racu-
nalnika v knjiznici doslej ni bilo
javno dostopne racunalniske
opreme, med pogoji za dodelitev
drZzavnega denarja pa je tudi za-
gotovitev dostopa do nove
opreme vsak delavnik. Ponudba
SoStanjske knjiznice postaja tako
obcutno bogatejsa, priloznost pa
so v knjiznici izkoristili §e za ne-
kaj manjSih dopolnitev druge

opreme. Bralci, ki se bodo bolje
pocutili, bodo gotovo tudi pogos-
teje prihajali.

HLP

Ana Liza v
knjiznici
Sostan;j

Med poletnimi pocitnicami je v
knjiznici Sostanj razstavljala sku-
pina Pajacki iz Vrtca Sostan;.
Otroci starosti od treh do Stirih
let in vzgojiteljica Diana Hasan-
begovi¢ so se prijavili na Unice-
fov projekt ‘Posvoji puncko in resi
otroka’. Namen projekta je bil
spodbujanje solidarnosti in uce-
nje odgovornosti do drugega.

Izdelali so tri puncke iz cunj.
Dve so prodali na Unicefovi
drazbi in s tem zagotovili ceplje-
nje dvema otrokoma pred nalez-
ljivimi otro$kimi boleznimi (da-
vici, o$picam, oslovskemu kaslju,
otroski paralizi, tuberkulozi in te-
tanusu). Tretjo puncko, ki so jo
poimenovali Ana Liza, so otroci
obdrzali in je postala ¢lan njihove
skupine. Nosili so jo domov in
skrbeli zanjo. Ana Lizi pri otro-

cih ni bilo dolgcas. Med drugim
je bila gostja na poroki, bila je na
pustovanju, na morju, obiskala je
kino, lajSala dolge ure malemu
bolniku v bolniSnici, po ogledu ri-
sanke pa je vsak veCer zaspala v
toplem otroSkem objemu. Vse
njene dogodiv§ine so opisane in
narisane v Ana Lizinem potoval-
nem dnevniku, ki so ga skrbno pi-
sali otroci in njihovi starsi.
Puncka iz cunj je igraca, ki jo
poznajo v vseh kulturah sveta.
Mnogim otrokom je Ze v prete-

klosti predstavljala prijatelja, da-
nes pa simbolizira otroka iz dr-
Zave v razvoju, ki potrebuje naso
pomo¢. V svetu letno $e vedno
umre ve¢ kot 2,5 milijona otrok,
ker ne dobijo cepiva. Ce bi tudi vi
zeleli omogociti cepljenje otroka
proti Sestim otroSkim nalezljivim
boleznim, poglejte na Unicefovo
spletno stran (www.unicef.si),
kjer dobite tudi natan¢na navo-

dila, kako izdelati puncko.
H M. B.
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Ekspresno branje

Jodi Picoult:
Rojena iz
tvojega zivljenja

Knjiga, ki poraja Stevilna vprasa-
nja o ljubezni, etiki in morali. Ne-
hote v nas zaneti dvom, kje so
meje starSevske ljubezni in njiho-
vega odlocanja. Kate in Anne sta
sestri. Kate ima levkemijo. In to je
tudi edini vzrok za Annino roj-
stvo. Rojena je bila namre¢ zgolj
zato, da bo z darovanjem svojih
organov pomagala preziveti sestri.
Celo otrostvo preZivi v bolnisni-
cah. Nekega dne pa ima vsega do-
volj in se upre. Kon¢no Zeli zazi-
veti svoje zivljenje. Zato se odloci toZiti lastne starse.

Di Morrisey: Barra Creek

Za vse, ki so svobodnega in divjega duha. Zanimiva zgodba, pred-

Pika v
knjiznici
S Piko Nogavicko je letos zaZi-
vela tudi velenjska knjiznica. Kot
uvod v Pikine prireditve smo Ze
teden pred uradnim odprtjem fes-
tivala pripravili potopisno preda-
vanje z naslovom ‘Orkester z Indi-
janci’, kjer so otroci uspesno zai-
grali na neobiCajne inStrumente.
V tednu Pikinega festivala so se
zvrstile razlicne prireditve. Vsak
dan smo pripravili pravljine ure
za otroke iz velenjskih vrtcev. Za-
¢eli smo s Spelinimi pravljicnimi
urami, pripravili Pikine uganke in

nekaj izzrebancev nagradili, po-
stavili smo dve Pikini razstavi
(eno s sodelovanjem vrtca) ter po-
vabili avtorico knjige ‘Pika v knjiz-
nici’ Tilko Jamnik, ki je skozi igro
predstavila svojo knjigo. Kot za-
kljucek celotedenskega druzenja s
Piko Nogavicko smo izvedli Pikin
daj-dam, kjer so si lahko otroci iz-
menjali igrace, knjige, stripe, racu-
nalniske igre ipd.

Tudi knjiznici Sostanj in
Smartno ob Paki sta pripravili Pi-
kine uganke in izzrebali nekaj na-
grajencev, knjiznica Sostanj pa je
v sodelovanju z vrtcem Sostanj in
vrtcem Vinska gora pripravila Se
razstavo Pika in uganka.

Pikin pozdrav in nasvidenje na-
slednje leto! N B.Z J

Tilka Jamnik v knjZnici

novo Vv knjiznici in okoli nje - novo v knjiznici in okoli nje - novo v knjiznici in okoli nje

O dobrem sodelovanju

Zeljni tujega branja, pozor!

Majnice - Fulaste pesmi avtorja Toneta Pavcka.

vsem pa odli¢ni opisi razgibane in nedotaknjene avstralske pokrajine.
Razvajeno in bogato Sally Mitchell splet okoli§¢in pripelje na govejo
farmo Monroejeve druzine, kjer se zaposli kot vzgojiteljica treh otrok.

Kot strela z jasnega se znajde v popolnoma drugem svetu, kjer je mo-

goce preziveti le v soZitju z naravo.

Fulvio Tomizza:
Obiskovalka

Trzaski trgovec Emilio je hudo
bolan. Zahrbtna bolezen mu zZe
dalj casa povzroca hude bolecine
in mu ne pusti spati. Nekega dne
pospremi zeno in hcer na Zzelez-
nisSko postajo, od koder mu na
poti domov sledi 40-letna Ljub-
ljan¢anka. Ko prideta do njego-
vega stanovanja, se mu predstavi
kot njegova h¢i. Preseneceni Emi-
lio se tako skoraj na smrtni poste-
lji preda obujanju spominov na
burno mladost.

Anthony Capella:

Okus po ljubezni

Sodelovanja med slovenskimi zalozbami in
knjiznicami so prakti¢no vsakdanja zadeva. O
dobrem odnosu med velenjsko zalozbo Pozoj
in Knjiznico Velenje pri¢ajo mnoge knjige v
slovenskem jeziku, ki so bralcem na voljo na
knjizni¢nih policah. Manj vsakdanja postane
zadeva, ko se pri slovenski zaloZbi s svojimi
Zeljami oglasi tuja, v naSem primeru nemska
knjiZnica.

Lani marca so v zalozbi Pozoj prejeli dopis
od Nemske knjiznice iz Leipziga. Ta knjiznica
zbira in hrani celotni arhiv nemskogovorecega
pismenstva, tudi v nemscini objavljena dela v
tujini, prevode nemskih del v tuje jezike ipd.,
ter jih pripravlja za uporabo v znanstvene in
raziskovalne namene. Razlog za nepri¢akovani
interes je ena od knjig zalozbe Pozoj. Zalozba
je leta 2002 med drugim izdala reprezenta-
tivno knjizno delo avtorja Draga Medveda ‘Sto-
letne gostilne na Slovenskem’. Knjiga je izSla v
slovenskem, v angleskem in nemskem jeziku;
pri povprasevanju je Slo za izvod ‘nemske’ iz-
daje, ki je medtem Ze v NemCiji.

Ce koga zanima naslov knjiznice: Deutsche
Biicherei, Deutscher Platz 1, D-04103 Leip-

zig, spletna stran www.ddb.de.
NS K

Bralcem, ves¢im tujih jezikov, sporocamo, da
smo velenjsko zbirko pred kratkim obogatili z
vecjim Stevilom leposlovnih knjig v tujih jezi-
kih. Pridite in poglejte, morda je med njimi
tudi kaj za vas. Med bolj zanimivimi naj ome-
nimo nemsko uspesnico Merjenje sveta, v ori-
ginalu Die Vermessung der Welt, avtorja Da-
niela Kehlmanna. Gre za romansirani Zivlje-
njepis dveh znanstvenikov, polihistorja Hum-
boldta in matematika Gaussa. Slednji je ucite-
lja v osnovni Soli razorozil z ekspresno resit-
vijo problema, kako na hitro seSteti Stevila od
ena do sto. Za genialnega matematika otrocje
preprosto: sto plus ena, devetindevetdeset plus
dva, osemindevetdeset plus tri..., vsak od del-
nih sestevkov doseze vrednost 101, krat 50 pa-
rov, kar znese 5050. Na Zalost Gaussu to ni
prihranilo tepeza, ki je bil takrat v Soli vsakda-
nja praksa, njegovemu prihodnjemu $Solanju je
pa vendarle dalo odlocilni pospesek.

HL P

Kako so pomagali

Letos aprila je v velenjsko zalozbo Pozoj po-
klicala obupana mamica iz Zagorja, ki se je na
vse mogoce nacine trudila dobiti izvod knjige

Knjigo bi moral za obvezno domace branje na-
mrec prebrati njen sin. Obupana mamica je po-
klicala tudi veliko knjigarn po Sloveniji, a brez
uspeha. Tudi v zalozbi Pozoj knjige ni bilo, bili
pa so pripravljeni pomagati: poklicali so v
mestno knjiznico Velenje, kjer so jim prijazno
povedali, da je knjiga s tem naslovom $e na vo-
ljo. Ob tej novici se je iz Zagorja v velenjsko
knjiznico pripeljala vsa vesela druzina! Druzina
je obiskala tudi zalozbo Pozoj, kjer je mamica
povedala, kako zelo so hvalezni za pomo¢ pri is-
kanju knjige, pa tudi to, kako so navduseni nad
novo knjiznico.

NS K

Razsirjen on-line dostop do
podatkovnih zbirk

Clani knjiznice imajo moznost brezplacnega
dostopa do sicer placljivih podatkovnih zbirk,
na katere je narocena knjiZnica (na primer Ox-
fordski slovar in leksikon), tudi z domacih racu-
nalnikov. Novost je plod sodelovanja med ve-
lenjsko in celjsko knjiznico.

HL P

Dogaja se v Rimu. Mlada Ameri¢anka pride za leto dni v vec¢no
mesto Studirat umetnost. Tu se seveda nesmrtno zaljubi v postavnega
in cudovitega Sarmerja, za katerega pa se kmalu izkaze, da ni to, za kar
se izdaja. Na prvi pogled obicajna ljubezenska zgodba preseneti s sli-
kovitimi opisi italijanskih specialitet tako mojstrsko, da se nam ob bra-
nju skoraj dobesedno cedijo sline. Samo
za sladokusce!

Marjan Raztresen:
Hribi nad mesti

Za konec e nekaj za popotnike. Zepni
vodnik Hribi nad mesti je nepogresljiv za
vse tiste, ki si Zelijo sprostiti telo in duha.
Petindvajset ne preve¢ napornih izletov,
ki si jih je mogoce privos¢iti popoldne ali
ob koncu tedna, spremlja prav toliko zem-
ljevidov in zanimivih opisov poti. Drobna
knjizica za velike uZzitke.

HM.P.S.

Rastem s knjigo

Projekt Rastem s knjigo je
skupna akcija ministrstva za kul-
turo, ministrstva za Solstvo in Sport
ter zveze splosnih knjiznic. Ucenci
7. razreda devetletke v okviru po-
uka obis¢ejo osrednjo splosno
knjiznico, kjer jim knjiznicarji
predstavimo delovanje knjiznice
ter podarimo leposlovno delo. Pro-
jekt se je zacel 8. septembra, na
mednarodni dan pismenosti.

V Knjiznici Velenje smo pod
skupnim naslovom “Kaj mi po-
nuja knjiznica” v dveh bibliopeda-
goskih urah sedmosolcem pripra-

vili predstavitev knjiznice, knjiz-
ni¢no-informacijsko opismenje-
vanje in predstavitev obiska knjiz-
nice od doma. Vsako jutro v me-
secu septembru in oktobru nas je
zjutraj obiskal po en razred sed-
mosolcev iz Velenja in Smartnega
ob Paki, SoStanjske sedmoSolce
pa smo povabili v njihovo do-
maco knjiZznico, ki smo jo pred
kratkim obogatili z racunalniki.
Vsak razred smo razdelili v dve
skupini, ki sta se potem zame-
njali. Prva skupina je s spreho-
dom po knjiznici spoznavala

Casopisna citalnica

Preddverje velenjske knjiznice
gosti ¢asopisno Citalnico, lep, sve-
tel in prostoren prostor z udob-
nimi fotelji, dvema racunalni-
koma in ¢asopisnimi stojali, kjer
bralec oziroma uporabnik najprej
pride v stik s knjiznico. Caso-
pisna Citalnica je odprta vsak de-
lavnik med 8. in 19. uro (ob sobo-
tah med 8. in 13. uro), torej tudi

V Ccitalnici dijaki poca-
kajo na prvo Solsko uro, pi-
Sejo domaco nalogo, zain-
teresirani reSijo literarno
uganko ali preberejo kak-
$no knjigo. Izbirati je mo-
goce med dnevniki, tedniki
in poljudnimi mesecéniki
(strokovne revije so del
strokovne zbirke). Caso-

dve uri pred odprtjem izposoje.
Dostopna je vsakomur, tako Cla-
nom kot neclanom knjiznice, na-
menjena pa je prebiranju revij in
Casopisov, hitremu brskanju po
internetu, ogledu razstave, ne pre-
glasnemu pogovoru, ob¢asno pa
tudi prireditvam. Tu se na stoja-
lih, letakih, plakatih, ekranu ...
zbirajo razlicne informacije o do-
godkih v knjiZnici in zunaj nje.

pise razen zadnje Stevilke si
je mogoce izposoditi tudi
na dom, a je za to, tako kot
za pregled zadnje Stevilke,

potrebna knjizni¢na izka-

znica. Casopisi so - tako kot vse
drugo gradivo - namenjeni vsem
bralcem. To pomeni, da je do
knjiznice in predvsem do njenih
bralcev skrajno neprijazno in ne-
poSteno, da casopise ‘samou-

pravno’ odnasamo domoyv, kot to
nekateri poénejo. Zaradi tega po-
cetja so namreC prikrajSani
bralci, ki bi tudi radi kaj prebrali,
pa do tega branja ne morejo.
Knjiznicarji si zelimo, da bi

uporabnikom knjiZnice ¢asopisna
Citalnica predstavljala prijeten del
knjiznice, kamor bi si prisli spros-
titi duha in nabrati novih idej

M B.Z J

Naucili smo se iskati gradivo, ki na policah ¢aka, da ga od-

knjizni¢ni prostor, gradivo in
drugo knjizni¢no ponudbo, druga
pa si je v raunalniski Citalnici na-
birala znanje, ki je potrebno za is-
kanje gradiva po elektronskem
katalogu. Vsak izmed sedmosol-
cev je poiskal dve knjigi, najprej v
katalogu in kasneje Se na polici.
Na obisk knjiznice od doma pa
smo sedmosSolce povabili s po-
mocjo kviza, ki ga reSujejo z do-
macih racunalnikov in v katerega
smo vkljucili iskanje informacij v

krijemo in vzamemo v roke.

podatkovnih bazah. Ob koncu
obiska smo vsakemu sedmosolcu
v bralno spodbudo podarili izvod
knjige Neli Kodri¢ Filipi¢ ‘Na
drugi strani’.

Kako zabavno je za knjiZniCarje
gostiti ve¢ kot 400 sedmosolcev
in kako zabavno je uCencem is-
kati Zelene knjige, si lahko pogle-
date v foto utripu na nasi spletni
strani: http://www.vel.sik.si/

prireditve/letokulture.htm. .
HLC.
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Saleski biografski leksikon

Nekoc¢ je izraz biografski leksikon po-
menil knjigo ali knjiZico, v kateri so bili
zapisani najpomembnejSi mozje (Zen-
ske takrat seveda Se niso veljale za po-
membne) nekega okolja v nekem ¢asov-
nem obdobju. Izdelava biografskega lek-
sikona nikakor ni enostavna. Poleg zna-
nja, ustrezne metodologije in vztrajnosti
je za izdajo kakovostnega biografskega
leksikona potrebnih tudi kar nekaj sred-
stev.

Saleska dolina §e ne premore svojega
biografskega leksikona, ¢eprav so Ze bili
poskusi za njegovo udejanjenje. Vseka-
kor je eden glavnih razlogov za to, da je
sredis¢e Saleske doline razmeroma
mlado mesto, z razmeroma mladimi in-
stitucijami, ki se tudi kadrovsko niso
bile sposobne resno lotiti zahtevne na-
loge.

Razvoj racunalnisStva je vendarle prine-
sel tudi na tem podroc¢ju veliko na-
predka, saj biografski leksikon lahko
nastaja postopoma, v knjizni obliki pa
se potem pojavi takSen izbor ljudi, ki naj
bi bil najbolj objektiven in obdelan na
primeren metodoloski nac¢in. Z obliko-

vanjem kadrovsko vsaj malo okreplje-
nega domoznanskega oddelka v velenj-
ski knjiznici smo zdaj dobili tudi izva-
jalca projekta, ki mu bomo rekli Saleski
biografski leksikon. V obdobju dveh let
bo nastal fond biografskih zapisov zna-
nih Sale¢anov, ki bo obstajal in se ne-
nehno dopolnjeval na spletnih straneh
nase knjiznice, v letu 2009 pa bomo iz-
dali biografski leksikon - bodisi kot ce-
loto (Saleski biografski leksikon) bodisi
v posamicnih knjigah za zainteresirane
obcine.

In kaksen bo pristop k izdelavi Sales-
kega biografskega leksikona?

S prvim korakom bomo zajeli vecje
§tevilo znanih Salecanov, ki Zivijo v Sa-
leski dolini, ali pa so v njem neko¢ Zziveli
- te podatke bomo na spletnih straneh
objavili najprej. Vsaki osebi bomo do-
dali stavek, ki bo povzel temeljne po-
datke o njej.

Z drugim korakom bomo na podlagi
sprejete metodologije naredili izbor
oseb, ki naj bi bile zaradi tega ali onega
razloga najpomembnejSe osebe tega
okolja in vsakemu posamezniku dodali

geslo z najpomembnejSimi podatki.
Tudi te podatke bomo sproti objavljali
na spletu in jih skozi prihodnji dve leti
dopolnjevali z novimi gesli. To bo v res-
nici biografski leksikon, ki bi kasneje iz-
Sel v knjizni obliki.

Vendar bomo tudi ta izbor na spletnih
straneh nadgradili, saj bomo ustvarili
povezave med posameznim geslom in
podatki v drugih bazah. Primer: Rajko
Djordjevi¢ bo imel svoje geslo v dolzini
treh stavkov in povezavo na podatkovno
bazo Zalescanski portreti in podat-
kovno bazo Digitalizirani glasbeni pos-
netki, kjer se bo lahko bralec natan¢neje
poducil o gospodu Djordjevicu. Te nad-
gradne baze podatkov bomo delno obli-
kovali delavci knjiznice (Zalescanski
portreti, Digitalizirani filmski in glas-
beni materiali ...), delno pa jih bomo po-
vzemali oziroma koordinirali ...

Skratka dela in izzivov je veliko, veseli
pa bomo seveda vsake pobude, ki bo
prisla iz okolja, in vsakega namiga, ka-
teri VelenjCan si Se »zasluZi« biti v leksi-

konu.
HV.V.

Moja knjiznica

Clani Knjiznice Velenje, ki Ze poznajo knjizniéni informacij-
ski sistem COBISS, so lahko julija opazili, da se je na CO-
BISS-ovih straneh pojavil nov spletni servis ‘Moja knjiznica’.
Moja knjiznica je spletni kotiCek za vse, ki si Zelijo samo-
stojno spremljati dogajanja na svojem knjiZzniénem racunu

nost preklica narocil in podaljSanja
roka izposoje) in zaklju¢enih naro-
¢il.

Dolgovi in omejitve > Pregled ne-
poravnanih obveznosti do knjiz-
nice, posebnih omejitev, ki veljajo
za Clana, in splo$nih omejitev, ki ve-
ljajo v knjiznici.

(podaljsanje ali rezervacija gradiva), si naro€iti gradivo iz

drugih knjiznic (medknjiZni¢na izposoja) ali si po svoje ure-
diti obves¢anja o dogodkih v knjiZnici - na kratko receno, gre

za osebni portal.
Na spletnih

uporabo razli¢énih modulov:

Izposoja in rezervacije > Pregled izposojenega in rezervira-
nega gradiva. Moznost podaljSanja roka izposoje in preklica

rezervacij.

straneh virtualne knjiZznice Slovenije,
http://www.cobiss.si/, boste servis Moja knjiznica prepoznali
po ikoni Moja knjiznica v zgornji vrstici. Servis vam omogoca

Sprememba gesla > Moznost

spremembe gesla za vstop na strani Moja knjiznica.
Elektronsko obveséanje > Pregled in moznost spremembe

nastavitev za elektronsko obvescanje o dogodkih v izposoji.

naslov).

Moznost spremembe kontaktnih podatkov (e-naslov in SMS-

Za dostop v servis Moja knjiznica potrebujete samo Se geslo;

Ce ga Se nimate, ga lahko dobite ob naslednjem obisku knjiz-

nice. Podrobna navodila za uporabo servisa ‘Moja knjiznica’
lahko preberete na spletnih straneh naSe KknjiZnice:

http://www.vel.sik.si/katalog/mojaknjiznica.htm

Medknijizniéna izposoja > MozZnost posredovanja narocil za
medknjizni¢no izposojo. Pregled vseh odprtih narocil (moz-

Bratislava

Med najstarejSe in najbolj obiskane
raziskovalne knjiznice na Slovaskem
sodi Univerzitetna knjizZnica v Bratislavi.
Ustanovljena je bila leta 1919, hrani pa
gradivo od 17. stoletja dalje. Obvezni iz-
vod prejema knjiznica od leta 1919.
Zbirka danes vsebuje 2,4 milijona enot
gradiva, izposodijo pa okrog 800.000
enot. Do leta 1954 je opravljala naloge
nacionalne knjiZnice, od takrat naprej
pa je edina znanstvena knjiznica, name-
njena $irsi javnosti. SCasoma se je iz tra-
dicionalne knjiznice spremenila v mo-
derno institucijo z vrsto informacijskih
servisov. Letno se v knjiZznico vpise
18.000 c¢lanov, obisce pa jo 300.000
uporabnikov. KnjiZznica je names$cena
na treh lokacijah, skladi§ca pa ima tudi
zunaj Bratislave. Vse knjiZzni¢ne zgradbe
imajo zgodovinsko vrednost in so pod
spomeniskim varstvom. Ena njenih naj-
zanimivejSih in dragocenih zbirk je
zbirka islamskih rokopisov, sicer pa je
knjiznica organizirana v ve¢ oddelkov:
oddelek s prostim pristopom, oddelek z
dostopom do elektronskih dokumentov,
video in glasbeni oddelek, oddelek sta-
rih, redkih in rokopisnih del, Unesco in-
formativni in dokumentalisti¢ni center
ter Natovo depozitno knjiznico. V letih
2001 do 2005 je potekala popolna pre-
nova sedezne lokacije, namen projekta
je bil vzpostaviti sodoben knjizni¢no-in-
formacijski center, zato so posodobili
tudi racunalnis$ko opremo. KnjiZnica po-
gosto prireja ali gosti razlicne konfe-
rence, seminarje, srecanja in kulturne
dogodke.

RezZim v knjiZnici zal precej spominja
na polpretekle ase: pri vhodu v knjiz-

knjiznice po svetu

nico obiskovalce pozdravi varnostnik in
jim pojasni, da morajo oddati vso garde-
robo, tudi fotoaparate. Varnostniki
spremljajo obiskovalce na vsakem ko-
raku, tudi organiziranim skupinam ni do-
voljeno neovirano razgledovanje prosto-
rov. Vzdusje v knjiznici je zelo mirno,
tudi obiskovalci, ki delajo v skupinah,
med seboj samo Sepetajo. Skratka, knjiz-
nica je po tej plati pravo nasprotje velenj-
ski knjiZnici, kjer so obiskovalci pogosto
zelo glasni, kot da sploh niso v knjiZnici.

Krakow

Zgodovina Jagielonske knjiznice v
Krakowu je mocno prepletena z zgodo-
vino tamkasnje univerze. Ime je dobila v
drugi polovici 19. stoletja, zapisi o njej
pa segajo Ze v 14. stoletje. Zaradi ogro-
mne zbirke poljskih publikacij je znana
tudi kot nacionalna knjiznica, obvezni
izvod pa prejema od leta 1969. Njene
zbirke ve¢inoma zajemajo podrocja psi-
hologije, prava, teologije in medicine.
Skupaj z medicinsko univerzitetno
knjiZznico in knjiznicami drugih univer-
zitetnih oddelkov tvori knjizni¢no infor-
macijski sistem Jagielonske univerze.
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Njena glavna naloga je obdelava in
hranjenje vseh poljskih tiskov, izdanih
na Poljskem in v tujini, zbira pa tudi tujo
znanstveno literaturo s podrocij, ki se
povezujejo z delom univerze. Uporabni-
kom ponuja dostop do interneta, dostop
do elektronskih verzij znanstvenih ¢aso-
pisov in elektronskih baz podatkov.
Knjiznica trenutno hrani malo man;j kot
6 milijonov enot gradiva, aktivnih ¢la-
nov pa je okoli 27.000.

Zadnje desetletje 20. stoletja je bilo za
knjiznico obdobje vecjih sprememb. Za-
radi prostorske stiske so zgradili novo
krilo stavbe. Nastale so spremembe v or-
ganizaciji dela, najveja sprememba pa
je bila uvajanje racunalniske tehnologije
v letu 1993. Z vgradnjo knjiznega tran-
sportnega sistema so npr. zmanjsali Cas,
ki je potreben, da knjiga z oddelka oz. iz
skladisca prispe tja, kjer jo potrebujejo.

Tudi v tej knjiznici je treba vso garde-
robo pustiti v garderobnih omaricah, le
fotoaparati so dovoljeni, zazelena je ti-
§ina, da se ne moti zbranosti uporabni-
kov. Vstop je mozen samo z elektronsko
Clansko izkaznico, pri ¢emer so rigo-
rozni: ¢e pozabite izkaznico doma, pac
ne pridete v knjiznico. Nemalokrat var-

nostnik zah-

teva Se vpo-
gled \%
osebni doku-
ment, ima
pa tudi po-
oblastilo, da
komu pre-
preci vstop.

H M. B.

Sostanjski brald so zahtevni,

potrpeiljivi in prijazni

Pogovor z Marjano
Boruto, upokojeno
knjiznicarko

V devetdesetih letih prejSnjega stoletja
je za gostilniSkim omizjem nanesla be-
seda na knjige in velenjsko knjiznico.
Nek udelezenec klepeta, ki bi ga lahko
nedvomno uvrstili med zahtevnejSe
bralce, je med drugim omenil teZave, s
katerimi se srecuje, ko poizveduje za po-
nudbo strokovne literature v tedanjem,
Ze tako skromnem fondu velenjske knjiz-

tamkajsnjega knjiznicarstva. Kaj bi pri

tem poudarila kot najpomembnejse?

Prejsnji prostori knjiZnice, v stavbi ne-
kdanje poste na Kajuhovi ulici, so bili
ve¢ kot skromni: zaradi prostorske
stiske nabasane police so segale vse do
stropa, Skripajo¢i podi in sanitarije v
drugem delu stavbe, ni bilo prostora,
kjer bi se lahko bralci zadrZevali in kaj

nice. V tistih ¢asih namre¢ bralcem Se
niso bili na voljo racunalniki, zaradi po-
manjkljive evidence katalozni listki niso
bili uporabni, zato so bili obiskovalci od-
visni od lastne iznajdljivosti, srece in na-
kljucij, predvsem pa od pomoci knjizni-
¢ark. Vendar je omenjeni kriti¢ni bralec
v isti sapi dejal, kako je njegovo nela-
godje manjSe, ker se pri iskanju litera-
ture lahko zanese na knjiznicarko Mar-
jano Boruta. Kompliment, ki sam za
sebe govori 0 njenem poklicnem delu, ki
je v najvedji meri povezano s Sostanjem
in s tamkaj$njo knjiznico.

Kako bi na kratko orisala svojo po-

klicno pot?

Po koncéanem $tudiju slovenskega je-
zika s knjizevnostjo in knjizniCarstva na
ljubljanski Pedagoski akademiji sem se
kot lektorica zaposlila pri Casopisu
Delo, nato v INDOK centru Gorenja,
kjer je bila moja naloga urediti tamkaj-
$njo knjiznico, naslednja sluzba pa je
bila prav tako lektoriranje, tokrat v ve-
lenjski tiskarni. Leta 1990 sem se za-
poslila v velenjski knjiZnici, najprej na
oddelku za odrasle in v Smartnem ob
Paki, ¢ez eno leto pa sem v celoti prev-
zela knjiznico v Sostanju, kjer sem de-
lala vse do upokojitve.

Kaksni so bili tvoji zacetki v Sostanju?

Zaradi popoldanskega dela ob dveh
nedoletnih héerah je bilo sprva tezko.
Povrhu me Sostanjéani najprej niso
sprejeli, kajti nenehno so me primerjali
z mojo predhodnico, gospo Anico Ma-
cur, ki je bila »njihova«. Toda kmalu mi
je uspelo z obiskovalci knjiZnice vzpo-
staviti pristnejsi stik. Tedaj se je odprlo,
postali smo zaupni, zato sem jim veliko
lazje svetovala pri izbiri knjig, z nekate-
rimi bralci pa je sprva poklicni odnos
prerasel v prijateljstvo. Sicer pa so po
mojih izku$njah Sostanjski bralci zah-
tevnejsi od denimo velenjskih, ko gre za
osebni stik. Pricakujejo, da si bo knjiz-
nicarka vzela ¢as za pogovor, kar je tudi
prav. Vendar so pri tem potrpeZzljivi in
razumejo, da to vedno ni mogoce. Na
knjiznico Sostanj in njene bralce me ve-
Zejo lepi spomini, lepo je bilo delati v
njihovi sredini.

Skozi skoraj desetletje in pol dela v Sos-

tanju si bila tudi protagonistka razvoja

prebrali. Skratka, knjiznica je bila le iz-
posojevalisce, kjer ni bilo moznosti za
dodatne dejavnosti z obiskovalci. Zato
so bili novi prostori v Domu kulture, ka-
mor se je knjiznica preselila leta 2000,
izjemna pridobitev za Sostanj. Sele te-
daj je knjiznica lahko postala po-
membno prizoriSée javnega in kultur-
nega dogajanja v mestu. Razumljivo je,
da se je tudi knjizni fond povecal, pos-
tal je sodobnejsi in raznovrstnejsi, nena-
zadnje pa se je zviSalo tudi Stevilo bral-
cev.

Ali je zato postalo delo zahtevnejse?

Vsekakor! Delo v Sostanjski knjiznici
zahteva celega Cloveka, kajti poskrbeti
je treba za vse, kar sicer v ve¢jih knjiz-
nicah opravlja ve¢ zaposlenih. Med
drugim je treba poznati literaturo tako
za odrasle kot tudi za otroke, priprav-
ljati bibliopedagoske ure za osnovno-
Solce, voditi ure pravljic, sodelovati z
vrtci, pripravljati razstave, literarne ve-
cere ipd. Poleg tega bralci v knjiZnico
ne pridejo le po knjigo, ampak tudi na
pogovor. Nasploh sem prepri¢ana, da je
glede na potrebe Sostanjcanov premalo
ena sama knjiznicarka, morali bi zapos-
liti Se drugo, knjiznica pa bi lahko bila
odprta tudi dopoldan. Sele tako bi bilo
mogoce zagotoviti zares kakovostno
storitev kar si bralci nedvomno tudi za-
sluzijo.

Celo Zivljenje si se trudila ustreci Ze-

ljam bralcev. Zdaj si lahko privoscis to

razkosje, da v knjiznici drugi streiejo
tebi. Kaksne so tvoje zelje, ko gre za
knjige?

Ko vstopim v knjiznico, se najprej na-
potim h polici z novimi knjigami, nato
h polici s knjigami s podrocja filozofije
in psihologije. Od knjizevnosti me zani-
majo biografski in zgodovinski romani
ter znanstvena fantastika, pri srcu pa so
mi angleski in francoski pisatelji. Veliko
je knjig, ki jih rada prebiram veckrat,
posebno me pritegne lep jezik, dober
prevod. Med take uvrs¢am tudi biograf-
ski roman Zivljenje in smrt v Shanghaju
kitajskega pisatelja Nian Zhenga.

H S G.






